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Klientams Europoje

Senos elektrinés ir elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma Europos Sajungoje
ir kitose Europos salyse, kuriose yra
atskiros surinkimo sistemos)

Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis simbolis
reiskia, kad gaminio negalima i$mesti kaip
buitiniy atlieky. Jj reikia atiduoti j elektros ir
elektroninés jrangos surinkimo punkta, kad
véliau buty perdirbtas. Tinkamai i$mesdami gaminj saugote
aplinkg ir Zmoniy sveikatg. Perdirbant medZiagas tausojami
gamtiniai iStekliai. Jei reikia i§samesnés informacijos apie $io
gaminio perdirbima, kreipkités j vietos valdzios institucija,
buitiniy atlieky $alinimo tarnybg arba j parduotuvés, kurioje
isigijote §j gaminj, darbuotoja.

Pastaba klientams salyse, kuriose taikomos
ES direktyvos

Sio jrenginio gamintojas — ,,Sony Corporation®

(1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japonija).
Igaliotasis atstovas, atsakingas uz EMS ir gaminio sauga,—
»Sony Deutschland GmbH* (Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Germany). Jei kilty kokiy nors klausimy

dél techninés priezitros ar garantijos, kreipkités adresais,
nurodytais atskiruose techninés priezitiros ar garantijos
dokumentuose.

Sis jrenginys skirtas naudoti su ,,Sony Digital Still Camera“
(toliau vadinamas ,,fotoaparatu®), kuriame yra jungtis

»Multi Interface Shoe*,

Jei reikia daugiau informacijos apie su $iuo priedu
suderinamus fotoaparaty modelius, apsilankykite savo regiono
»Sony* svetainéje arba kreipkités j ,Sony“ pardavéja ar vietinj
igaliotajj ,Sony* techninés priezitros centra.

Sie fotoaparatai parduodami ne visose alyse / regionuose.

JSPEJIMAS

Laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje,

kad netycia nepraryty.

Norédami sumazinti gaisro arba elektros smugio pavojy,
saugokite jrenginj nuo lietaus arba drégmeés.

DEMESIO

Kad nesusizalotuméte, bukite atsargts ir nenumeskite $io
jrenginio.

Budami neatsargas galite susiZzeisti.

Dalys
Mygtukas FINDER/LCD (ieskiklis / LCD)

Okuliaro lesis
Minkstas okuliaro antdéklas

Okuliaro jutikliai

Dioptrijy reguliavimo svirtelé
Apsauginis jungties dangtelis
Okuliaro antdéklas
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[] Pries pradedant naudoti $j jrenginj

Minksta okuliaro antdékla pagal poreikius galite pakeisti

i numatytajj okuliaro antdékla.

Norédami nuimti okuliaro antdékla, suimkite jo apacia
abiejose pusése ir nutraukite (zr. pav. [5]).

Norédami pritvirtinti okuliaro antdékla, paspauskite jj,
kad jsistatyty j vietq (pasigirs spragteléjimas).

Kaip prijungti $j jrenginj

Pries prijungiant $j jrenginj

® Nustatykite fotoaparato maitinimo jungiklj j padétj OFE.
® Nuo $io jrenginio nuimkite apsauginj jungties dangtelj.
Kaip prijungti §j jrenginj

ISjunkite fotoaparato maitinima. Tvirtai jstatykite

sj irenginj j fotoaparato jungtj, Multi Interface Shoe”
nurodyta kryptimi.

Kaip $j jrenginj atjungti

I$junkite fotoaparato maitinima, tada atjunkite

$j irenginj atlikdami prijungimo veiksmus
atvirkstine tvarka.
]
Irenginio naudojimas

® Nustatykite fotoaparato maitinimo jungiklj j padétj ON.
® Ziarédami pro §j jrenginj keiskite dioptrijy reguliavimo
svirtelés padétj, kol matysite aisky vaizda.

Zidrint pro $j jrenginj, jame vaizdas rodomas dél veikianciy
okuliaro davikliy. Patraukus veida toliau nuo jrenginio,
vaizdas vél rodomas per fotoaparato LCD monitoriy.
Paspauskite $io jrenginio mygtuka FINDER/LCD
(ieskiklis / LCD), kad perjungtumeéte vaizda i§ $io
jrenginio i fotoaparato LCD monitoriy ir atgal.
Atsizvelgiant | naudojimo buseng, okuliaro davikliai

gali buti aktyvuojami, kad vaizdg per fotoaparato LCD
monitoriy baty i§jungtas. Jei taip atsitinka, paspauskite
$io jrenginio mygtuka FINDER/LCD (ieskiklis / LCD).
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Pastabos dél naudojimo

Nelieskite $io jrenginio okuliaro lg$io ar jungties.

Sio jrenginio negalite naudoti kartu su iSorine blykste

ar kitu jrenginiu, kuris prie fotoaparato jungiamas per
jungtj ,Multi Interface Shoe*.

® Uzdédami §j jrenginj saugokite jj nuo mechaninio
poveikio.

Nelaikykite fotoaparato vien uz $io jrenginio.
Nesdami §j jrenginj, nuimkite jj nuo fotoaparato.
Nesdami §j jrenginj uzdenkite jo jungtj apsauginiu
dangteliu. Tada jdékite jj j pridéta nesiojimo dékla
(zr. pav. [3)).

Jei nesiojate akinius ir jums nepatogu Ziaréti pro §j jrenginj,
galite nuo jo nuimti okuliaro antdéklg.

Vaizdas fotoaparato LCD monitoriuje gali skirtis nuo vaizdo
$iame jrenginyje dél skirtingo ekrany dydzio.

I$samios informacijos apie $io jrenginio ekrano indikatoriy
ir kaip ji suderinti su fotoaparatu Zr. jusy fotoaparato
naudojimo instrukcijoje.

Sio jrenginio kampa galite keisti atsizvelgdami j naudojimo
salygas.

® LCD monitorius ir elektroninis vaizdo ieskiklis sukurti

taikant ypa¢ didelio tikslumo technologijas, todél efektyviai
panaudojama daugiau nei 99,99 % pikseliy. Ta¢iau LCD
monitoriuje ir elektroniniame vaizdo ieskiklyje galite nuolat
matyti mazy juody ir (arba) rySkesniy (baltos, raudonos,
mélynos arba zalios spalvos) taskeliy. Sie taskeliai yra
jprastas gamybos metu atsirades reiskinys ir neturi jokios
jtakos vaizdams.

Nelaikykite okuliaro le$io nukreipto j saule ar kitg ryskios
$viesos $altinj.

Ilgai naudojamas §is jrenginys gali jkaisti. Tai néra gedimas.
Atsizvelgiant j aplinkos ap$vietimo salygas ar vaizda,
objekto judesys gali trakcioti arba mirgeéti, arba Siame
jrenginyje gali atsirasti muaras. Tai nedaro jokio poveikio
jrasytiems vaizdams.

Neardykite Sio jrenginio. PrieSingu atveju negalima
garantuoti, kad fotoaparatas tinkamai veiks.

Jei § jrenginj naudojate ne patalpoje, saugokite, kad jis
nesuslapty lietuje arba jaroje.

Nepalikite $io jrenginio tiesioginéje saulés $viesoje
automobilyje arba arti §ildymo prietaisy.

Nesiabuokite déklo, laikydami uz pritvirtinto dirzelio.
Deéklas gali nuo jo nutrakti arba $is jrenginys gali iskristi

i§ déklo.

Nelaikykite magnetinio nesiojimo déklo spaustuko arti
lanksc¢iyjy diskeliy ir kity prietaisy, kuriuos gali paveikti
magnetizmas.

Irenginio valymas

® Minkstu audiniu $velniai nuvalykite dulkes nuo jrenginio
pavirsiaus.

® Pucdiamuoju $epetéliu nubraukite dulkes nuo okuliaro lesio
ir $velniai jj nuvalykite pridétu valymo audiniu.
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Specifikacijos

Matmenys (apytiksl.) 26,2 mm x 30,75 mm x 40,4 mm

(pl. / aukst. / gyl.) (1,03 col. x 1,21 col. x 1,59 col.)
(nejskaitant okuliaro antdéklo ir
i$sikiSusiy daliy)
45,4 mm X 41,54 mm x 53,0 mm
(1,79 col. x 1,64 col. x 2,09 col.)
(su pritvirtintu minkstu okuliaro
antdéklu)

Masé apytiksl. 26,6 g (0,9 unc.)
(be okuliaro antdéklo)
apytiksl. 31,2 g (1,1 unc.)
(su pritvirtintu minkstu okuliaro
antdéklu)

Tipas Elektroninis vaizdo ieskiklis
(organinis elektroliuminescencinis)

Ekrano dydis 1,3 cm (tipas 0,5)

Bendras tasky 2359 296 taskai

skaicius

Kadro apréptis Apytiksl. 100 %

Padidinimas 1,09 k. naudojant 50 mm objektyva,
sufokusuotg j begalybe,
-1 m™ (dioptrija)

Akies taskas Apie 23 mm nuo okuliaro, 21 mm
nuo okuliaro rémelio esant -1 m™'

Dioptrijy nuo —-4,0 m™ iki +1,0 m™" (dioptrijos)

reguliavimas

Pridedami elementai

Elektroninis vaizdo ieskiklis (1),

minkstas okuliaro antdéklas (1), okuliaro antdéeklas (1),
apsauginis jungties dangtelis (1), nesiojimo déklas (1),
audinys valymui (1), spausdintos dokumentacijos rinkinys

Gamintojas pasilieka teis¢ i§ anksto neperspéjes keisti dizaing
ir specifikacijas.

»Multi Interface Shoe“ yra ,,Sony Corporation” prekés zenklas.

Eiropas klientiem

Atbrivosanas no vecam elektriskam

un elektroniskam iekartam (attiecas

uz Eiropas Savienibu un citam Eiropas
valstim ar atsevisku savaksanas sistému)
Sis apziméjums uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka ar $o produktu nedrikst rikoties
ka ar majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta
tas ir janodod atbilsto$a savaksanas vieta
elektrisko un elektronisko iekartu parstradei. Nodrosinot
pareizu atbrivosanos no §i produkta, palidzésit nepielaut
iespéjamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilveku
veselibu, ko varétu izraisit neatbilsto$a §i produkta atkritumu
apstrade. Materialu parstrade palidzés taupit dabas resursus.
Lai iegatu detalizétaku informaciju par $i produkta parstradi,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Piezime klientiem valstis, kuras pieméro

ES direktivas

Si produkta razotajs ir Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japana.
Pilnvarotais parstavis EMS un produkta drosibas jautajumos
ir Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Vacija. Ja rodas jautajumi par remontu vai
garantiju, skatiet atsevi$kos servisa vai garantijas dokumentos
noraditas adreses.

So ierici var izmantot ar Sony digitalo fotokamera (talak tiek
saukta par “kameru”), kurai ir vairaku interfeisu ligzda

Multi Interface Shoe.

Detalizétu informaciju par kameru modeliem, kas ir saderigi
ar $o ierici, meklgjiet sava regiona Sony timekla vietné vai
ladziet to Sony izplatitajam vai vietéja pilnvarota Sony servisa
centra.

Visos regionos/valstis $is kameras nav pieejamas.

BRIDINAJUMS

Glabajiet maziem bérniem nepieejama vieta, lai nepielautu
nejausu norisanu.

Lai samazinatu aizdeg$anas vai elektrosoka risku, nepaklaujiet
$o ierici lietus vai mitruma jedarbibai.

UZMANIBU!

Uzmanieties, lai nenomestu $o ierici, kad no tas atvienojat
siksninu.

Neuzmaniga apieSanas var izraisit savainojumus.

Dalu identificésana

Poga FINDER/LCD
Okulara léca

Mikstais okulara vaks
Okulara sensori

Dioptriju regulésanas svira
Savienotaja aizsargvacing
Okulara vaks
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[E] Pirms sis ierices izmantosanas

Ja vélaties, miksto okulara vaku varat aizstat ar komplektacija
ieklauto okulara vaku.

Lai nonemtu okulara vaku, satveriet to apaksa no abam
pusém un izvelciet ara. (Skatiet attélu [£])

Lai pievienotu okulara vaku, spiediet to, lidz tas

ar klikski nostajas sava vieta.

Sis ierices pievienosana

Pirms $is ierices pievienosanas

® Kameras barosanu iestatiet pozicija OFF.

® Nonemiet savienotaja aizsargvacinu no $is ierices.

Lai pievienotu So ierici

Izslédziet kameru. Kameras vairaku interfeisu ligzda
Multi Interface Shoe lidz galam stingri ievietojiet So
ierici noraditaja virziena.

Lai atvienotu 3o ierici

Izslédziet kameru un atvienojiet $o ierici, veicot
pievienosanai pretéjas darbibas.

. ________________________________________________________________________|
Sis ierices izmantosana

Kameras baro$anu iestatiet pozicija ON.

Skatieties $aja iericé un reguléjiet dioptriju regulésanas
sviruy, lidz iericé ir skaidri redzams displejs.

Skatoties $aja iericé, taja redzamais attéls tiek radits okulara
sensoru darbibas rezultata. Nonemot seju no §is ierices,
attéls atkal tiek radits kameras LCD monitora.

Lai radijumu parslégtu starp $o ierici un kameras LCD
monitoru, nospiediet §is ierices pogu FINDER/LCD.

® Atkariba no lietosanas stavokla iespéjama okulara sensoru
aktivizésana, lidz ar to kameras LCD monitora nebus attéla.

Sada gadijuma nospiediet is ierices pogu FINDER/LCD.

Piezimes par lietosanu

® Neaiztieciet okulara lécu un $is ierices savienotaju.

So ierici nevar izmantot kopa ar aréju zibspuldzi vai

citu ierici, kas kamerai ir pievienota, izmantojot vairaku
interfeisu ligzdu Multi Interface Shoe.

Uzmanieties, lai So ierici pievienojot nepaklautu
mehaniskiem triecieniem.

Neturiet kameru tikai aiz Sis ierices.

Parnésajot So ierici, vispirms nonemiet to no kameras.
Parnésajot iericei uzlieciet savienotaja aizsargvacinu.
Péc tam ievietojiet to komplekta ieklautaja somina
parnésasanai. (Skatiet attélu [3])

Ja lietojat brilles un ir problémas ar skatisanos $aja iericé,
varat nonemt tas okulara vaku.

Attélojums kameras LCD monitora var atskirties no
attélojuma $aja iericé, jo atskiras to displeju izméri.
Detalizétu informaciju par §is ierices ekrana indikatoru
un to, ka to iestatit ar kameru, skatiet kameras lietosanas
rokasgramata.

Atkariba no lietosanas vajadzibam varat mainit §is ierices
lenki.

® LCD monitors un elektroniskais skatu meklétajs ir razots,

izmantojot ipasi augstas precizitates tehnologiju,

tapéc vairak neka 99,99% pikselu darbojas efektivi.

Tomeér ir iespéjami dazi niecigi melni un/vai gaisi punkti
(balta, sarkana, zila vai zala krasa), kas pastavigi ir
redzami LCD monitora vai elektroniskaja skatu meklétaja.
Sadi punkti ir normala razo$anas procesa sastavdala,

un tie nekadi neietekmé attélus.

Neturiet okulara lécu pavérstu pret sauli vai citu spilgtas
gaismas avotu.

Tlgstosi lietojot, §i ierice var uzsilt. Tas nav darbibas
traucéjums.

Atkariba no apkartéja apgaismojuma un ainas $aja iericé
redzama objekta kustiba var but raustita, ka ari ir iespéjama
muaré rakstu mirgosana. Tas nekada veida neietekmeé
ierakstito attélu.

Neizjauciet 3o ierici, citadi nevar garantét tas
veiktspéju.

Izmantojot $o ierici arpus telpam, uzmanieties,

lai to nesaslapinatu lietti vai ar jaras tdeni.

Neatstajiet $o ierici tiesa saules gaisma, slégta masina vai
silditaja tuvuma.

Neviciniet ietvaru, turot aiz tam piestiprinatas siksninas
un tamlidzigi. Ietvars var atvienoties no siksninas vai §i
ierice var izkrist no ietvara.

Turiet sominas parnésasanai magnétisko aizdari prom

no disketém un citam lietam, kuras ietekmé magnétisms.

Sis ierices tirisana

® Viegli noslaukiet visus puteklus no $is ierices virsmas
ar mikstu, tiru draninu.

® Noputiet visus puteklus no okulara lécas, izmantojot otinu
ar gaisa putéju, un viegli noslaukiet ar komplektacija
ieklauto tiri$anas draninu.
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Specifikacijas

Izméri (aptuveni) 26,2 mmx30,75 mmx40,4 mm

(p/a/d) (1,03 collasx1,21 collax1,59 collas)
(bez okulara vaka un izvirzitajam
dalam)

45,4 mmx41,54 mmx53,0 mm
(1,79 collasx1,64 collasx2,09 collas)
(ar pievienotu okulara vaku)

Masa Aptuveni 26,6 g (0,9 unces)
(bez okulara vaka)
Aptuveni 31,2 g (1,1 unce)
(ar pievienotu okulara vaku)

Veids Elektroniskais skatu meklétajs
(organiska elektroluminiscence)

Ekrana izmérs 1,3 cm (0,5 collu tips)

Kopéjais punktu 2359 296 punkti

skaits

Kadra parklajums Aptuveni 100%

Palielingjums 1,09xar 50 mm objektivu bezgaliba,
-1 m™ (dioptrija)

Acs punkts Aptuveni 23 mm no okulara, 21 mm

no okulara ietvara pie -1 m™
Dioptriju reguléSana No -4,0 m™' lidz +1,0 m™' (dioptrija)

leklautie priek$meti

Elektroniskais skatu meklétajs (1), mikstais okulara vaks (1),
okulara vaks (1), savienotaja aizsargvacins (1),

somina parnésasanai (1), tiriSanas dranina (1),

drukatas dokumentacijas komplekts

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

Multi Interface Shoe ir Sony Corporation precu zime.

Euroopa klientidele

Vanade elektri- ja elektroonikaseadmete

utiliseerimine (kehtib Euroopa Liidus ja

teistes Euroopa riikides, kus on eraldi

toimivad kogumissiisteemid)

See siimbol tootel voi selle pakendil niitab,
I <t scda toodet ei tohi olmejddtmena kdidelda.
See tuleb viia spetsiaalsesse kogumispunkti,
kus see taastoodeldakse elektri- ja
elektroonikaseadmetele kohaselt. Tagades toote reeglitepirase
utiliseerimise, aitate dra hoida voimalikke keskkonda ja tervist
mojutavaid negatiivseid tagajirgi, mis selle toote ebakorrektse
kditlemise tottu voivad tekkida. Materjalide taastootlemine
aitab sddsta loodusressursse. Tdpsema teabe saamiseks toote
taastootlemise kohta votke ithendust kohaliku omavalitsuse,
ldhedalasuva jagtmekaitluse teenusepunkti voi kauplusega,
kust selle toote ostsite.

Markus klientidele riikides, kus kehtivad EL-i
direktiivid

Seadme tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Jaapan. Elektromagnetilise ithilduvuse ja
toote ohutusega tegelev volitatud esindaja: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
Hooldus-voi garantiiprobleemide korral votke ithendust
aadressil, mis on antud eraldi hooldus- voi
garantiidokumentides.

Seda seadet saab kasutada koos Sony digitaalse fotokaameraga
(edaspidi lihtsalt ,, kaamera”), millel on liides

Multi Interface Shoe.

Selle seadmega iihilduvate kaamera mudelite kohta lisateabe
saamiseks minge oma piirkonna Sony veebisaidile voi votke
ithendust Sony edasimiiija v6i kohaliku volitatud Sony
teenindusega.

Need kaamerad ei ole saadaval koikides riikides/piirkondades.

HOIATUS

Hoidke viikelastele kittesaamatus kohas, et viltida kogemata
allaneelamist.

Tulekahju- voi elektriloogiohu vahendamiseks hoidke seadet
eemal vihmast ja niiskusest.

HOIATUS

Vigastuste valtimiseks olge ettevaatlik, et seade maha

ei kukuks.

Hooletu kasitsemine voib pohjustada vigastusi.

Osade tuvastamine

1 Nupp FINDER/LCD

2 Okulaari ladts

3 Pehme okulaari kate

4 Okulaariandurid

5 Diopter-reguleerimise nupp
6 Pistiku kaitsekork

7 Okulaari kate

[Z] Enne seadme kasutamist

Saate pehme okulaari katte soovi korral asendada kaasasoleva
okulaari kattega.

Okulaari katte eemaldamiseks haarake selle aluskiilje
mélemast servast ja tommake see dra. (Vt joonist [Z])
Okulaari katte iihendamiseks vajutage seda, kuni see
paigale klopsatab.

Seadme iihendamine

Enne seadme iihendamist
® Liilitage kaamera toide vilja.
® Eemaldage seadmelt pistiku kaitsekork.

Seadme iihendamine

Liilitage kaamera toide vilja. Liikake seade
ndidatud suunas kindlalt iileni kaamera liidesesse
Multi Interface Shoe.

Seadme eemaldamine

Liilitage kaamera toide vilja ja eemaldage seade,
jargides ithendamisprotsessi vastupidises suunas.

. ____________________________________________________________|
Seadme kasutamine

® Liilitage kaamera toide sisse.

® Vaadake seadmesse ja reguleerige diopter-reguleerimise
nuppu, kuni ekraan ilmub selgelt seadmesse.

® Kui seadmesse vaatate, kuvatakse seadmes pilt
okulaariandurite tegevuse tottu. Kui ndo seadmest
eemale tombate, naaseb pildiekraan tagasi kaamera
LCD-monitorile.

® Vajutage seadme nuppu FINDER/LCD, et ekraani seadme
ja kaamera LCD-monitori vahel vahetada.

® Olenevalt kasutuse olekust voidakse okulaariandurid
aktiveerida, nii et kaamera LCD-monitoril pilti ei kuvata.
Sellisel juhul vajutage seadmel nuppu FINDER/LCD.

.|
Markused kasutamise kohta

® Arge puudutage seadme okulaari l4itse ega pistikut.

® Te ei saa seda seadet kasutada koos vilise vilklambi voi

muu seadmega, mis on kaameraga ithendatud liidese

Multi Interface Shoe kaudu.

Olge ettevaatlik, et seade ei saaks iihendamisel

mehaanilisi porutusi.

Arge hoidke kaamerat ainult sellest seadmest.

Seadet kandes eemaldage see esmalt kaamera

kiiljest. Seadet kandes kinnitage pistiku kaitsekork

seadme kiilge. Seejdrel pange see kaasasolevasse

kandekotti. (Vt joonist [5))

® Kui kannate prille ja teil on raskusi seadmesse vaatamisel,
saate okulaari katte seadmelt eemaldada.

Kaamera LCD-monitori ekraan vdib erineda seadme
ekraanist, kuna nende mdotmed on erinevad.

Uksikasju seadme ekraani ndidiku ja selle kaameraga
seadistamise kohta leiate kaamera kasutusjuhendist.

® Saate seadme nurka olenevalt kasutusolukorrast muuta.
LCD-monitor ja elektrooniline pildinaidik on toodetud
iilitapset tehnoloogiat kasutades, seega iile 99,99% pikslitest
on efektiivseks kasutuseks valmis. Siiski voivad olla méned

pisikesed mustad ja/voi heledad tépid (valget, punast, sinist
voi rohelist varvi), mis ilmuvad pidevalt LCD-monitorile
ja elektroonilisele pildindidikule. Need tépid on
tootmisprotsessis tavalised ega mojuta kuidagimoodi pilte.
Arge hoidke okulaari lditse paikese ega muu heleda
valgusallika poole.
® Pirast pikaajalist kasutamist voib seade soojaks minna.
See ei viita seadme talitlushairele.
® Olenevalt iimbritsevatest valgustingimustest voi stseenist
voib objekti liitkumine olla katkendlik voi seadmes esineda
vilkumist v6i muareemustreid. Need ei mojuta iihelgi viisil
salvestatud pilti.
® Arge votke seadet koost lahti. Muidu ei saa selle
joudlust tagada.
® Seadme kasutamisel valitingimustes olge ettevaatlik,
et see vihma v6i mereveega mirjaks ei saaks.
® Arge jiitke seadet otsese piikesevalguse kitte, suletud
autosse voi soojusallika ldhedusse.
Arge vehkige kotiga seda kinnitatud rihmast hoides jne.
Kott v6ib rihma kiiljest lahti tulla voi seade voib kotist
vilja kukkuda.
® Hoidke kandekoti magnetkinnitus eemal flopiketastest
ja muudest seadmetest, mida magnetid mojutavad.

Seadme puhastamine

® Piihkige drnalt tolm seadme pinnalt pehme puhta lapiga.

® Piihkige tolm okulaari ld4tselt puhurharjaga ja pithkige
ornalt seda kaasasoleva puhastuslapiga.

]

Spetsifikatsioonid

Mé6tmed 26,2 x 30,75 x 40,4 mm

(ligikaudsed) (1,03 x 1,21 x 1,59 tolli)

(I/k/s) (ilma okulaari katte ja viljaulatuvate
osadeta)

45,4 x 41,54 x 53,0 mm
(1,79 x 1,64 x 2,09 tolli)
(koos tthendatud pehme okulaari
kattega)
Kaal Ligik. 26,6 g
(ilma okulaari katteta)
Ligik. 31,2 g
(koos tthendatud pehme okulaari
kattega)
Tuup Elektrooniline pildinaidik
(orgaaniline elektroluminestsents)
1,3 cm (tiitip 0,5)
2359 296 punkti
Ligik. 100%

Ekraani suurus
Punktide koguarv
Kaadri katvus

Suurendus 1,09-kordne koos 50 mm objektiiviga
I6pmatusse,
-1 m™ (diopter)

Vaatepunkt Ligikaudu 23 mm okulaarist, 21 mm
okulaari raamist kaugusel -1 m™!

Diopter- -4,0 m™' kuni +1,0 m™' (diopter)

reguleerimine

Kaasasolevad esemed

Elektrooniline pildinéidik (1), pehme okulaari kate (1),
okulaari kate (1), pistiku kaitsekork (1), kandekott (1),
puhastuslapp (1), prinditud dokumendid

Disaini ja spetsifikatsioone voidakse ette teatamata muuta.

Multi Interface Shoe on ettevotte Sony Corporation
kaubamirk.



